KARCHER

WV 1 PLUS

Le nettoyeur de vitres sans fil WV 1 Plus et le pulvérisateur avec lingette en microfibres vous permettent de nettoyer vos vitres
sans effort, sans traces et 3 fois plus vite.
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Made in Europe

MEILLEURE LONGEVITE
DE LA BATTERIE
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Référence 1.633-608.0

= Nettoyeur de vitres sans fil compact, nettoyage sans traces de surfaces lisses
= Fonctionnant sur batterie, autonomie de 25 min, contenance du réservoir 100 ml
= Chargeur, pulvérisateur standard, lingette, 20 ml de détergent

Caractéristiques techniques } Equipement

Code EAN 4054278976396 Suceur d'aspiration |
Largeur de travail de la raclette Pulvérisateur standard avec

" mm 250 I |
aspirante bonnette microfibre
Contenu du réservoir d'eausale  mli 100 Détergents D{T_tergent pour vitres RM 503 20

m
Autonomie de la batterie min 25 -
. " Chargeur Chargeur WV & KV (1 piece)
Durée de charge de la batterie min 150
B standard

Type de batterie Batterie lithium-ion
Surface n_ettoyee avec une charge env. 70 m? = 23 vitres
de batterie
Type de courant Ph/V/Hz 1/100-240/50-60
Couleur Blanc
Poids avec batterie kg 0,5
Poids sans accessoires kg 0,5
Poids emballage inclus kg 1

Dimensions (L x | x h) mm 130 x 250 x 275
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Léger

= Tenue en main agréable et confortable

KARCHER

Compact et prise en main facile

= Avec le petit appareil pratique, le nettoyage de
surfaces lisses deviendra maintenant encore plus
facile.

Affichage LED

= Gérer la consommation électrique de I'appareil
est un jeu d'enfant : un coup d'oeil aux LED suffit
pour connaitre I'état de charge des batteries.
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ACCESSOIRES POUR WV 1 PLUS

1.633-608.0

KARCHER
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Référence Descriptif
NETTOYEUR DE VITRES

Blocs d'alimentations

Chargeur WV & KV 1 ‘ 2.633-107.0 | Chargeur pour les nettoyeurs de vitres sans fil de Karcher et le nettoyeur vibrant sans fil. | |

Raclettes

Raclettes WV 1 250 mm 2 | 2.633-128.0 | Pour le remplacement des raclettes d'aspiration des Window Vacs WV 1. Pour une propreté sans O
traits sur toutes les surfaces lisses - et sans gouttes.

Pulvérisateurs

Kit pulvérisateur Extra 3| 2.633-129.0 | Le nouveau Set flacon pulvérisateur Extra, y compris bonnette en microfibres avec fxation a Velcro,| [
bonnette étroite et large, grattoir de déchets et 20 ml de détergent pour vitres concentré.

Bonnettes microfibre

Bonnette en microfibres WV Intérieur 41 2.633-130.0 | La bonnette en microfibres avec fixation a systeme de bandes autoagrippantes pour un enlévement| [
optimal des saletés avec le flacon pulvérisateur sur le WV pour toutes les surfaces lisses.

Bonnette en microfibres WV Extérieur 512.633-131.0 | Idéale pour les vitres extérieures : la bonnette en microfibres pour I'extérieur avec fixation O
autoagrippante, dotée d'un nombre particulierement élevé de fibres abrasives. Racleur inclus pour
les saletés les plus tenaces.

Rallonge

Extension pour WV 6 | 2.633-144.0 | Pour atteindre sans effort les fenétres en hauteur : le jeu de prolongateurs pour nettoyeur de vitres| [
sans fil et raclette vibrante sans fil. Extensible de 0,6 a 1,5 metre.

NETTOYER LES SURFACES VITREES

Nettoyant pour verre RM 500 7 | 6.295-772.0 | Pour un nettoyage sans traces de toutes les surfaces lisses imperméables. Elimine les salissures les | O

Nettoyant pour verre concentré RM 500 8162957950 plus tenaces comme les oel_hcules de graisse, les restes d'insectes, les résidus gras laissés par la o]
peau et les traces de pollution. |

9 |6.295-796.0 O

Nettoyant vitres detergent 500, 500m| N 10 | 6.295-881.0 o]

Nettoyant vitres detergent 500, 500m| *A 11| 6.295-890.0 0]

RM nettoyant vitres 500, 500mI *AT 12| 6.295-933.0 0]

Nettoyant pour verre concentré RM 500 13 | 6.295-773.0 0]

RM 500 14 | 6.296-236.0 0]

B Standard. [0 Accessoires optionnels.

O Détergents.
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ACCESSOIRES POUR WV 1 PLUS

1.633-608.0
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Référence Descriptif

NETTOYER LES SURFACES VITREES

Glass cleaner concentrate RM 500, limited 15 | 6.296-170.0 | Pour un nettoyage sans traces de toutes les surfaces lisses imperméables. Elimine les salissures les | O

edition white lily plus tenaces comme les pellicules de graisse, les restes d'insectes, les résidus gras laissés par la

RM 500 RTU 1 glass cleaner 16 | 6.296-059.0 | Peau et les traces de pollution. 0

Nettoyant fenétres concentré RM 503 17 | 6.295-840.0 | Nettoyant pour vitres destiné au nettoyage sans traces de toutes les surfaces lisses résistantes a O

- — I'eau comme le verre, les vitres, les miroirs, les cabines de douche, etc. Améliore I'écoulement de  +——

RM 503 0,5l nettoyant vitres concentré 18 | 6.296-096.0 I'eau de pluie et retarde le réencrassement.

Nettoyant vitres concentré 19 | 6.295-302.0 | Nettoyant fenétres en doses pratiques, pour un nettoyage sans traces de toutes les surfaces lisses | O
impermeéables comme le verre, les fenétres, les miroirs, les cabines de douche etc. Provogque un
écoulement plus rapide de la pluie et évite la redéposition.

Détergent concentré pour surfaces multi-usage| 20 | 6.296-128.0 | Le détergent concentré pour surfaces multi-usage RM 508 permet une utilisation universelle dans | O

RM 508 la maison, seche rapidement et sans traces et convient a toutes les surfaces résistantes a l'eau.

[0 Accessoires optionnels. O Détergents.
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